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Atsakovai (baudžiamosios bylos)
Vokietija

Šiose informacijos suvestinėse paaiškinama, kas atsitinka, jei esate įtariamas
padaręs nusikalstamą veiką.

Turinį pateikė
Vokietija

Trumpas baudžiamojo proceso aprašas
Toliau pateikiama baudžiamojo proceso etapų santrauka.

Yra penki skirtingi etapai: tyrimas, tarpinė procedūra, teismo procesas, apeliacinis ir vykdymo procesas.

Tyrimas (Ermittlungsverfahren): teisėsaugos institucijos (prokuroras arba policija) jūsų atžvilgiu pradeda
tyrimą, jei esate įtariamas padaręs nusikalstamą veiką. Tyrimo tikslas – išsiaiškinti, ar įtarimai jūsų
atžvilgiu yra pagrįsti. Šiuo tikslu galima imtis įvairių tyrimo priemonių, pavyzdžiui, atlikti kratą namuose.
Užbaigus tyrimą prokuroras nusprendžia, ar nutraukti procesą dėl įrodymų trūkumo ar dėl kitų priežasčių,
ar pareikšti jums kaltinimus.
Tarpinė procedūra (Zwischenverfahren): tarpinės procedūros metu teismas išnagrinėja kaltinimus ir
nusprendžia, ar bylą nutraukti, ar tęsti. Jeigu, remdamasis pateiktais įrodymais, teismas mano, kad
apkaltinamasis nuosprendis gali būti priimtas, jis pradeda teisminį nagrinėjimą.
Teisminis nagrinėjimas (Hauptverfahren): šiame etape teismas rengia ir atlieka teisminį nagrinėjimą.
Kaltinimai paprastai nagrinėjami žodinio bylos nagrinėjimo metu, remiantis turimais įrodymais (liudytojais,
dokumentais ir kt.). Jums taip pat suteikiama galimybė pakomentuoti kaltinimus ir pateikti savo įvykių
versiją. Jei kaltinimai palaikomi, paprastai asmuo nuteisiamas. Nepilnamečių baudžiamosiose bylose
teismas dažnai nurodo taikyti kitas priemones, kuriomis daugiausia siekiama auklėjamųjų tikslų ir kurios
nesukelia teisinių bausmės pasekmių. Jei kaltinimai nepalaikomi, asmuo išteisinamas.
Apeliacinis procesas (Rechtsmittelverfahren): apeliacinį skundą dėl apkaltinamojo nuosprendžio galima
pateikti per tam tikrus terminus. Jeigu apeliacinis skundas pateikiamas dėl faktinių ir teisinių aplinkybių
(Berufungsverfahren), bylą iš naujo nagrinėja aukštesnės instancijos teismas ir prireikus renkami nauji
įrodymai. Kita vertus, jeigu apeliacinis skundas pateikiamas tik teisės klausimais (Revisionsverfahren),
teismo sprendimas peržiūrimas tik siekiant nustatyti, ar jame nėra teisės klaidų. Teismo sprendimas gali
būti vykdomas tik tada, kai jis įsiteisėja.
Vykdymo procesas (Vollstreckungsverfahren): galiausiai, įsiteisėjus teismo sprendimui, per vykdymo
procedūrą vykdoma paskirta bausmė. Šiame etape taip pat gali būti priimami sprendimai dėl
nusikalstamą veiką padariusio asmens paleidimo anksčiau laiko (likusi bausmė atidedama, ją vykdant
lygtinai).

Yra skirtumų, susijusių su tuo, kas išdėstyta pirmiau. Pagrindiniai skirtumai susiję su bylos nutraukimu
(Einstellung des Verfahrens), supaprastinta nuobaudų procedūra (Strafbefehlsverfahren) ir pagreitinta procedūra
(beschleunigtes Verfahren). Nepilnamečių baudžiamosios teisės srityje taip pat supaprastintas nepilnamečių bylų
teismo procesas.

Išsamią informaciją apie baudžiamojo proceso etapus ir jūsų teises galima rasti tolesniuose puslapiuose. Ši
informacija nėra teisinė konsultacija ir skirta tik susipažinti.

https://e-justice.europa.eu/home_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/defendants-criminal-proceedings_lt
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Reikiamos informacijos rasite spustelėję toliau pateiktas nuorodas
Mano teisės ikiteisminio tyrimo metu

Mano teisės teisminio nagrinėjimo metu

Mano teisės pasibaigus teismo procesui

Susijusios nuorodos
Baudžiamojo proceso kodeksas (Strafprozessordnung) (versija anglų kalba)

Nepilnamečių bylų teismų įstatymas (Jugendgerichtsgesetz) (versija anglų kalba)

Baudžiamasis kodeksas (Strafgesetzbuch) (versija anglų kalba)

Paskutinis naujinimas: 19/11/2025

Šio puslapio turinį nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybės narės. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. Į
kompetentingos nacionalinės institucijos originale įvestus pakeitimus vertimuose gali būti neatsižvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybės ar teisinių įsipareigojimų už šiame dokumente pateiktą ar nurodomą informaciją ar duomenis.
Daugiau informacijos apie už šį puslapį atsakingos valstybės narės autorių teisių taisykles rasite puslapyje „Teisinė
informacija“.

https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/defendants-criminal-proceedings/1-my-rights-during-investigation/de_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/defendants-criminal-proceedings/2-my-rights-during-trial/de_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/defendants-criminal-proceedings/3-my-rights-after-trial/de_lt
https://www.gesetze-im-internet.de/stpo/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/stpo/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/stpo/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/englisch_stpo/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/jgg/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/jgg/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/jgg/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/englisch_jgg/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/stgb/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/stgb/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/stgb/index.html
https://www.gesetze-im-internet.de/englisch_stgb/index.html%20target=

